SPS priedas Nr. 2.
PASIULYMAS (PF)
2020 m. sausio mén. 23 d., Nr. 3
UAB VERSLO APTARNAVIMO CENTRO PAGAL |GALIOJIMA VYKDOMAM
(2019-ES0O-1249) NV KELIO A14 VILNIUS-UTENA 20,84-21,50 KM.VILNIAUS R., SAV. APSVIETIMO
DARBUY PIRKIMUI

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy | UAB “Anyksciy energetiné statyba®
pavadinimas

Tiekéjy grupés bendras atstovas arba vadovaujantis
narys (pildoma, jei pasiilyma teikia Tiekéjy grupé)

2. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

Pazymime, kad pateikdami savo pasillyma, sutinkame su Pirkimo sglygose (kaip jos apibréztos BPS)
nustatytomis tolesnémis Pirkimo proceddromis ir bldsimos Sutarties sglygomis, nustatytomis Sutarties
bendrojoje ir specialiojoje dalyse.

Patvirtiname, kad atidziai perskaitéme visus Pirkimo saglygy, taip pat ir Techninés specifikacijos,
reikalavimus, misy Pasidlymas juos visiSkai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojandiy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimy. Rengdami Pasillyma, atsizvelgéme j darby saugos ir darbo sglygy reikalavimus.

3. INFORMACIJA APIE PLANUOJAMUS PASITELKTI SUBTIEKEJUS AR REMIMASI KITY UKIO
SUBJEKTY PAJEGUMAIS

3.1. Tiekéjas patvirtina, kad pirkime pasitelkia tuos subtiekéjus (atitinkamai, jiems perduodama darby dalis),
ir remiasi tik ty Gkio subjekty pajégumais (kvalifikacija), kurie buvo nurodyti Tiekéjui teikiant praSyma
dalyvauti Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo sistemoje ir bati jtrauktam j Kvalifikuoty tiekéjy sarasa pries
paskelbiant §j pirkima.

3.2. Sutarties vykdymui bus papildomai pasitelkiami Sie subtiekéjai (darbams, kuriems nekeliami
kvalifikacijos reikalavimai) ir (arba) jiems perduodama darby dalis, kurie nebuvo nurodyti Tiekéjui teikiant
praSymga dalyvauti Tiekéjy kvalifikacijos vertinimo sistemoje ir bati jtrauktam j Kvalifikuoty tiekéjy sarasg pries
paskelbiant §j pirkima:

Eil. Subtiekéjo pavadinimas Sutarties dalis, kuriai ketinama pasitelkti
Nr. Subtiekéja, kuriam nekeliami
kvalifikacijos reikalavimait

(nurodyti konkrec€ius darbus)

4. PASIULYMO KAINA
4.1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais.
4.2. Pasitlymo kaina nurodoma uzpildant pateiktg lentele:

Pirkimo objekto Pirkimo objekto
Pasiulymo kaina, Maksimali Sutarties
EUR be PVM* kaina, EUR be PVYM**
Kaina EUR be PVM: 16.581,55 17.173,30
Pridétinés vertés mokestis (PVM): 3.482,13 3.606,39
Kaina EUR su PVM***: 20.063,68 20.779,69

! Nurodoma sutarties dalis (-ys), kuriai (-ioms) Tiekéjas ketina pasitelkti Subtiekéjus ir tokiy subtiekeéjy, jeigu jie yra
Zinomi, pavadinimai. Nurodomas konkretus Subtiekéjo pavadinimas, jei zinomas Pradymo pateikimo metu. Jei ketinama
pasitelkti, tatiau konkretus pavadinimas néra zinomas, nurodoma ,Nezinomas"“.




* Pasitlymo kaina EUR be PVM“ yra lygi Sustambinty darby kiekiy ziniarastyje nurodytai ,,IS viso
kaina EUR be PVM (projektiniam kiekiui).

** Maksimali Sutarties kaina, EUR be PVM*“ yra lygi Sustambinty darby kiekiy ziniarastyje nurodytai
»I8 viso kaina EUR be PVM (maksimaliam kiekiui).

Pasitlymo kaina turi apimti visas iSlaidas, visus mokescius, mokétinus pagal galiojancius Lietuvos
Respublikos jstatymus, jskaitant sgskaity pateikimo kastus per ,E.sgskaita“ sistema. Laiméjusiam
Dalyviui bus sumokama tik uz faktiskg kiekj.

Sutartiniy jsipareigojimy atlikimo laiko ir aktavimo etapy skaiCiaus pasirinkimas:

Nenutrukstamas rangos darby (jskaitant
projektavima, jeigu numatytas) atlikimo
laikas kalendorinémis dienomis

Pirkimo objekto aktavimo
etapy skaicius

Tiekéjo pasirinkimas
(pasirinkti viena)

(1 aktavimo etapas) 90
(2 aktavimo etapai) 77 0O
(3 aktavimo etapai) 63 U

Pastaba: Tiekéjas teikdamas pasiilyma pasirenka atitinkamai vieng eilute, iS kurios darby atlikimo
terminas bus perkeliamas j sutartj ir atitinkamai sutartyje bus numatomas aktavimo etapy skaicius.
Rangovo pasirinktas aktavimy skaicius bei Projektavimo (jeigu numatyta) ir rangos darby atlikimo
terminas nedaro jtakos laimétojo nustatymui ir bus naudojama tik sutarties vykdymo metu.

5. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS
5.1. Pasillymas galioja BPS 8.1. punkte nurodytg termina.

6. PRIEDAI

6.1. Priedas Nr. 1. — Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija.

6.2. Priedas Nr. 2. — Sustambinty darby kiekiy Ziniarastis (SDKZ).

6.3. Priedas Nr. 3. — Tiekeéjo sitlomy medziagy ir jrenginiy sgrasas su galimais alternatyviais pasitlymais.

6.4. Priedas Nr. 4. — Konfidenciali informacija.

6.5. Priedas Nr. 5. - Deklaracija dél Subtiekéjy pasitelkimo pirkime (teikiama tuo atveju, jei Pasiilymo 3.2
punkto lenteléje Tiekéjas nurodo ketinamus pasitelkti Subtiekéjus).

Gamybos paruo$imo skyriaus vadovas

(Tiekejo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)?

2 Jei Pasitilyma Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi biiti pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.



PF priedas Nr. 1

TIEKEJO REKVIZITAI IR KITA INFORMACIJA

Tiekéjo pavadinimas / Tiekéjy grupés nariy
pavadinimailt

UAB “Anyksciy energetiné statyba

Tiekéjo adresas(-ai)l@ (jei skiriasi, taip pat nurodyti
ir adresg korespondencijai)

Stoties 5, Anyk&¢&iai 29107

Juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei
Pasillymg pateikia fizinis asmuo - verslo
pazymeéjimo Nr. ar pan.)

154229968

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai)

Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo arba
vadovaujanéio nario sgskaitos numeris ir banko
pavadinimas

Pasitlymo pasiraSymui Tiekéjo / Tiekéjy grupés
bendro atstovo arba vadovaujancio nario jgalioto
asmens vardas, pavardé

Pasillymg pateikusio Tiekéjo / Tiekéjy grupés
bendro atstovo arba vadovaujan€io nario
kontaktinio asmens vardas ir pavardé, telefono
numeris / Mobilaus telefono numeris, elektroninio
pasto adresas

Uz sutarties vykdymg ir visais techniniais
klausimais Tiekéjo / Tiekéjy grupés bendro atstovo
arba vadovaujancio nario atsakingo asmens vardas
ir pavardé, telefono numeris / Mobilaus telefono
numeris, elektroninio pasto adresas

Sutartj pasiraSanCio asmens vardas, pavarde,
pareigos, teisinis atstovavimo pagrindas®, kuriuo
suteikiama asmeniui teisé pasiraSyti sutartj jmonés
vardu.

Jmonés bendrieji rekvizitai, kurie Konkurso
laiméjimo atveju, bus nurodomi sutartyje: telefono
numeris, elektroninio pasto adresas, fakso
numeris.

Gamybos paruosimo skyriaus vadovas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)®

111 Jei pasitlymg pateikia Tiekejy grupé, Tiekéjo rekvizitus ir kitg informacijg turi pateikti kiekvienas tokios grupés narys.
121 Tuo atveju, jei Pasitlymg teikia Tiekéjy grupé, pateikiama informacija apie visus Tiekéjy grupés narius.
Bl Nurodoma jgaliojimo arba jsakymo data ir numeris arba kito dokumento (jmonés jstatai, nuostatai ar pan.) data ir

numeris.

3 Jei Pasitilyma Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas rasytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,

suteikiantis paraso teise.



PF priedas Nr. 4

KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Atkreipiame Tiekéjy démesj, kad zemiau Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiulymuose pateikiama informacija
bus vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojancéiy teisés akty nuostatomis bei VieSyjy
pirkimy tarnybos bei teismy formuojama praktika.

Lentelé Nr. 1

Eil. | Uzpildytos formos ir kita pateikiama

Nr. | informacija ViesSinimo pagrindas

Pasitlymo forma (be priedy, bei Tiekéjo
(juridinio asmens) informacijg, nurodytg Sios
1. pasitlymo formos 1 dalyje, kuri bet kokiu
atveju negali biti laikoma konfidencialia
informacija)

VieSinama vadovaujantis ir VP] 20 straipsnio 2 dalimi
/ P] 32 straipsnio 2 dalimi.

VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/
P] 32 straipsnio 2 dalimi, iS§skyrus informacijg, kurios
atskleidimas negalimas pagal Asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatyma.

2. Tiekéjo rekvizitai ir kita informacija

3. Sustambinty darby kiekiy ziniarastis VieSinama vadovaujantis VP] 20 straipsnio 2 dalimi/
P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir teismy formuojama
praktika, iSskyrus darby kainos (jskaitant jkainius)
sudedamasias dalis

4. | Tiekéjo sidlomy medZiagy ir jrenginiy sarasas | vjeginama vadovaujantis VP) 20 straipsnio 2 dalimi/
su galimais alternatyviais pasidlymais. P] 32 straipsnio 2 dalimi, VPT ir teismy formuojama
praktika, iSskyrus darby kainos (jskaitant jkainius)
sudedamasias dalis

Siekiant uztikrinti, kad laiméjusiy Dalyviy pasiilymuose esancCios informacijos paskelbimas neprieStarauty
teisés akty reikalavimams, teisétiems Tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyije,
praSsome nurodyti, ar Pasitilyme yra konfidencialios informacijos ir kokia Pasiiilyme nurodyta
informacija yra konfidenciali bei pateikti konfidencialuma jrodancius dokumentus.?

111 Atskiri dokumentai ar $iuose dokumentuose pateikiama informacija gali bati nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant
j informacijos konfidencialuma. Atsizvelgiant j informacijos konfidencialumg, Tiekéjai turi pateikti konfidencialuma
jrodan€ius dokumentus ir argumentus.

[l Lenteléje Nr. 2 pateikiama informacija apie PasiGlyme nurodytos informacijos konfidencialumg. Tiekéjai privalo

nurodyti, ar jo Pasidlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri Pasillyme nurodyta informacija yra konfidenciali.
Nurodant, jog informacija yra konfidenciali, praSome kartu su pasitlymu pateikti konfidencialuma jrodanéius
dokumentus ir argumentus. Visas Tiekéjo Pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija.

Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Pirkéjas laikys, kad ta Pasidlymo informacija arba
atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai P]), Konfidencialia negali biti laikoma informacija, kuri
atitinka VP) 20 straipsnio 2 dalyje ir (arba atitinkamai P] 32 straipsnio 2 dalyje) nustatytus pozymius ir sglygas, o Pirkéjui
kilus abejoniy dél Dalyvio Pasillyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi j Dalyvj su prasymu jrodyti
nurodytos informacijos konfidencialumg. Per Pirkéjo nurodytg terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos)
Dalyviui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasidlyme nurodyta
informacija yra nekonfidenciali.




Lentelé Nr. 2

- Uzpildytos formos ir Ar dokumentas _ _ »
Eil. Kita pateikiama waidEnEiEe? Kokiu pagrindu at|t|.nkam.as dokumentas
Nr. : g _ » yra (ne)konfidencialus?!“
informacijal (Taip / Ne / Neteikiama)
Deklaracija dél Subtiekéjy
1. | pasitelkimo pirkime Neteikiama

Konfidencialios 1.

2. informacijos pagrindimas Taip File0001
Konfid.valdybos sprent

Gamybos paruosimo skyriaus vadovas

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavarde, parasas)*

18 Atskiri dokumentai ar Siuose dokumentuose pateikiama informacija gali biti nurodoma atskirose eilutése, atsizvelgiant
j informacijos konfidencialumg. Atsizvelgiant j informacijos konfidencialumg, Tiekéjai turi pateikti konfidencialumag
jrodanéius dokumentus ir argumentus.

1l Informacija gali bati laikytina konfidencialia, i§skyrus atvejus, jeigu atitinkama informacija skelbiama vie$ai arba

tiekéjas nurodo, kad néra konfidencialu.

4 Jei Pasitilymg Pirkimui pasira$o vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasidlymo turi biti pridétas radytinis jgaliojimas arba kitas dokumentas,
suteikiantis paraso teise.



PF priedas Nr. 5

DEKLARACIJA DEL SUBTIEKEJY PASITELKIMO PIRKIME

(data, numeris)

(vieta)

AS, Tiekéjas -

- (Tiekéjo pavadinimas)
atstovaujamas ,
(Tiekejo vadovo ar jo jgalioto asmens vardas, pavarde)

(toliau — Tiekéjas), dalyvaudamas UAB Verslo aptarnavimo centro (toliau — Perkancioji organizacija)
vykdomame vieSajame pirkime [nurodyti pirkimo pavadinima] (toliau — Pirkimas), pasitelkiu
subtiekéja/-us [nurodyti subtiekéjy pavadinima/-us] (toliau kiekvienas atskirai — Subtiekéjas, kartu —
Subtiekéjai), su kuriuo/-iais susitariau dél ekonominés naudos Pirkimo laiméjimo atveju tiekti prekes, teikti
paslaugas ar atlikti darbus, atsakome | Zemiau pateiktus klausimus ir savo pateiktais atsakymais
patvirtiname pateikty duomeny bei informacijos teisinguma;:

1. Ar tarp Pirkime dalyvaujanCio Tiekéjo ir jo pasitelkiamy Subtiekéjy yra tarpusavyje susijusiy 0Gkio
subjekty®?
O Taip (tarp Tiekéjo ir Subtiekéjy yra tarpusavyje susijusiy dkio subjekty)
O Ne (Tiekéjas ir Subtiekéjai yra tarpusavyje nesusije, rinkoje veikia atskirai vienas nuo kito ir
nepriklauso tai paciai susijusiy Okio subjekty grupei)

Jeigu atsakymas ,Taip“, nurodomi tarpusavyje susije Tiekéjas ir (ar) Subtiekéjai, pateikiami jy tarpusavio sgsajy
paaiskinimai ir (ar) patvirtinimai, jskaitant: akcijy (jy suteikiamy balsy visuotiniame akcininky susirinkime) dalj vieno
susijusio Tiekéjo ir (ar) Subtiekéjo kitame tiesiogiai ar per kitus asmenis; fizinius ir (ar) juridinius asmenis, per kuriuos
Tiekéjas ir (ar) Subtiekéjai yra susije (pavyzdZziui, 25 proc. ar daugiau balsy akcininky susirinkime turincius akcininkus,
asmenis uzimancius vadovy, valdymo ir (ar) priezidros organy nariy pareigas susijusiuose tiekéjuose); priklausyma tai
paciai Gkio subjekty grupei ir (ar) kitas sgsajas tarp Tiekéjo ir (ar) Subtiekéjy rodancias aplinkybes:

2. Ar tarp Pirkime dalyvaujangio Tiekéjo ir (ar) jo pasitelkiamy Subtiekéjy yra bent du Okio subjektai,
uzsiimantys analogiSka arba panasia ukine veikla, pavyzdZiui, teikianciy analogiSkas ar panasias paslaugas,
parduodanciy ar tiekian¢iy analogiskas ar panasias prekes®?

O Taip
O Ne

Jeigu atsakymas , Taip“, nurodomi analogi$ka ar panasia veikla uzsiimantys asmenys ir jy veikla:

5 Susijusiy Tkio subjekty sgvoka jtvirtinta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 3 straipsnio 18 dalyje ir turéty bdti sistemiskai
aiSkinama, jskaitant, bet neapsiribojant, kartu su to paties jstatymo 3 straipsnio 8, 10 ir 11 dalimis.

& Turi badti jvertinta, ar tiekéjas ir bent vienas jo pasitelkiamas subtiekéjas arba bent du i§ kartu su tiekéju pirkime dalyvaujanéiy
subtiekéjy, t. y. tiekéjas ir jo pasitelkiami subtiekéjai (pvz. tiekéjas ir vienas arba keli jo pasitelkiami subtiekéjai arba keli pasitelkiami
subtiekéjai tarpusavyje), uzsiima analogiSka arba panasia Ukine veikla, pavyzdziui, teikia analogiSkas ar panasSias paslaugas, prekes,
vykdo analogiSkus arba panaSius darbus. Atsakydamas | nurodytg klausima tiekéjas turi jsivertinti tiek savo, tiek jo pasitelkiamy
subtiekéjy veikla, jos panasumus ir nurodyti kuriy subjekty ir kokia veikla yra panasi arba vienoda.



3. Ar Pirkime dalyvaujantis Tiekéjas ir (ar) jo pasitelkiami Subtiekéjai kartu ar bet kuris atskirai dalyvauja
draudziamuose susitarimuose, pazZeidzian€iuose Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo 5 straipsnio ir
(ar) Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatytus principus?

O Taip

O Ne

Jeigu atsakymas , Taip*“, pateikiami paaiskinimai ir (ar) patvirtinimai, susije su pateiktu atsakymu j klausimag:

4. Ar Tiekéjas savarankiSkai (nepasitelkdamas subtiekéjy) yra teikes pasidlyma, vykdes arba jvykdes
panasaus pobtdzio ir (arba) apimties vieSojo pirkimo sutartj per paskutinius 12 ménesiy’?

O Taip

O Ne

Jeigu atsakymas ,Taip®, nurodomi pirkimai, kuriuose Tiekéjas teiké tokius pasitlymus, vykdeé ar jvykdé pirkimo sutartis
(pirkimo objekto pavadinimas), ir kiti reikSmingi paaiskinimai ir (ar) patvirtinimai:

5. Ar Tiekéjas turi galimybe pasitlyti Sio Pirkimo objektg visa apimtimi, dalyvauti ir pateikti pasitlymg Pirkime
savarankiskai (nepasitelkdamas subtiekéjy)?

O Taip

O Ne

Jeigu atsakymas ,Taip“, pateikiami paaiskinimai ir (ar) patvirtinimai, kodél Tiekéjas nutaré pasitelkti Subtiekéjus
(objektyvios priezastys, ribojancios Tiekéjo galimybes teikti savarankiSkg pasidlyma, pavyzdziui, riboti finansiniai,
techniniai pajégumai, Zmogiskieji istekliai, specifiniy Ziniy, ,know-how" poreikis ir pan., bei prieZastys, kodél Tiekéjas
negali pa$alinti $iy ribojimy, pavyzdziui, padidinti pajégumy, istekliy):

6. Ar Tiekéjas nutare pasitelkti Subtiekéjus, siekdamas pateikti ekonomiSkai naudingiausig pasidlymg?
O Taip
O Ne

Pateikiami paaiskinimai ir (ar) patvirtinimai, dél prieZasciy, lémusiy Tiekéjo sprendimg pasitelkti Subtiekéjus (pavyzdziui,
ribotos galimybés pateikti pasiilymg savarankiskai ar galimybé pateikti geresnj pasidlymag pasitelkiant Subtiekéjus, nei
teikiant pasitlymg savarankiskai):

7. Ar Tiekéjo ir Subtiekéjy skaicius yra optimalus ir pakankamas tam, kad, Pirkimo laiméjimo atveju, Pirkimo
sutartis baty jvykdyta tinkamai?

O Taip
O Ne

7 Panasaus pobidzio sutartimi bus laikoma sutartis, kurios objektas bty panasSaus pobudzio j Sio pirkimo objektg (pavyzdziui, tokie
patys arba panasis darbai, jy apimtis, techniné specifika), taip pat tiekéjas turéty atsizvelgti j panasiy vykdyty sutarciy vertes (ar buvo
vykdyta panas$ios vertés sutartis).



AS, Tiekéjas, patvirtinu, kad, sprendimg Siame Pirkime dalyvauti pasitelkdamas Subtiekéjus priémiau,
neturédamas tikslo riboti konkurencijos bei jvertings Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatymo ir kity
teisés akty reikalavimus.

A8, Tiekéjas, Zinau ir suprantu, kad Perkancioji organizacija, jvertinusi Sioje deklaracijoje nurodytus
duomenis, pasilieka teise Pirkimo procedidry metu (bet kurioje Pirkimo stadijoje) kreiptis j Tiekéjg ar jo
pasitelktus Subtiekéjus ir prasyti pateikti deklaracijoje nurodytus duomenis patvirtinancius dokumentus,
jrodymus ir papildomus paaiskinimus.

AS, Tiekéjas, zZinau ir suprantu, kad jeigu mano pateiktoje deklaracijoje nurodyta informacija yra melaginga
(visi arba dalis deklaracijoje nurodomy duomeny), atsakomybé gali bati taikoma teisés akty nustatyta tvarka,
o tiekéjas, kuris su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama riboti, ribojama ar gali bati
ribojama konkurencija Pirkime, ir PerkancCiajai organizacijai dél to turint jtikinamy duomeny, gali bdati
pasalinamas i§ Pirkimo proceddros, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 4 dalies 1 punkto pagrindu.

(Tiekeéja atstovaujancio ir deklaracijg teikianCio asmens (parasas) (vardas, pavarde)
pareigos)



